
   

 
Vivai per molluschi e crostacei vivi 

Dispositivi innovativi per l’acquacoltura moderna 

Storage systems for live seafood                              

Innovative devices for the modern aquaculture 
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...materializzare l’idea ...materializzare l’idea ...materializzare l’idea    
                              che hai in mente...che hai in mente...che hai in mente...   

...materialize the idea ...materialize the idea   

                                You have in mind...You have in mind...  

Chi è un esperto?  Chi studia per trovare una soluzione            

migliore a quella disponibile ad oggi.  

Trattenere il respiro e tuffarsi in un mondo subacqueo                       

è l'impresa che facciamo ogni mattina da più di quindici anni.          

Ed è proprio l'acqua, la fonte dove ogni giorno troviamo lo 

slancio per guardare più in là, ricercando il prodotto di          

domani che dia più valore, proprio alla tua offerta. 

 

Who is an expert? The one who looks for a better solution 

than the one we have today.  

Holding breath and plunging in an underwater world these 

are the feats thet we have been doing every morning for     

fiftheen  years. It's exactly water, the source where we can 

find the impulse to look beyond and to find the product of       

future, for your business. 

Wright Brothers restaurant 

London, Spitafield Market 
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Le nostre politiche    Ours policyes 

 

AQUAFUTURA designing "turn-key" systems for the crustaceans, molluscs and fish medium and long-term maintenance.                                                                                       

We like to think that the animals find a favorable environmental conditions in our systems, and that these can be considered technically "state of the art" for the high technology  applied.  

 

We like to think that our customers find it easy to maintenance, the convenient and profitable work.  

 

From the ornamental aquarium for lobsters, the purification plant for tons of      shellfish, to the small restaurant holding system, we do the same attention and we put the same energy.  

AQUAFUTURA : refine the water, innovating   

AQUAFUTURA progetta impianti “chiavi in mano” per il mantenimento a   medio e lungo termine di crostacei, molluschi e pesci.   

Ci piace pensare che gli animali ritrovino condizioni ambientali favorevoli e che i nostri sistemi possano essere considerati tecnicamente “allo stato dell’arte” per le tecnologie applicate. 

Ci piace pensare che i nostri Clienti trovino semplice il mantenimento dei nostri  impianti, comodo e profittevole il lavorarci. 

Dalla vasca ornamentale per aragoste, all’impianto di depurazione per tonnellate di molluschi, al piccolo sistema per la ristorazione, impegniamo la stessa attenzione e la stessa energia. 

AQUAFUTURA : perfezioniamo l’acqua, innovando 

 

Showroom turn-on-key 

systems  

Sala di Esposizione 

   impianti pronti 
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The saltwater systems can be serviced by two types of water-reuse modules:                               

the AQ REEF module and the AQ RAS module. 

•  The AQ REEF module — This filtration module is ideal for you if your installation has access to 

enough pure and cold seawater to refresh the system several times in a day on, or in countinuos 

such you are very close to the waterfront . This low-cost choice, not less gives you full control 

over the level of biochemical parameters ideals recovery, such as the level of oxygen in the    

water, but did not obliged a heavy biofiltration. The refrigeration unit is still used to chill water  

during the critical periods, as in some summer days. 

•  The AQ RAS filter module is designed for full water reuse and complete control over operating 

conditions, ensuring that the water remains crystal, clear and chemically well balanced.          

The effluent is passed through diffrent water filtration process: the stages of particle filtration 

down to 15µm, followed by a further bio-stages. The biofilter contains a special media filter, 

used for  immobilization of microorganism with minimum required volume, lowest energy     

required, obtaining highest performance results. These biofilters can be delivered pre-coated 

with active seawater nitrifying bacteria. This pre-coating feature kick starts the process of          

lowering the ammonia level in the recycled water to acceptable levels — a tremendous           

timesaver in the  process. 

The minimal water refreshment rate in the system (99% water reused by flow) allows for the 

economical use of seawater made up from synthetic salt mix. The high rate of water                

recirculation means that the chilling costs can be kept to the minimum. With this system, you 

can be sure that your crustaceans/shellfish storage will have an environment equal to any         

seaside system as AQ REEF Modules. 

 

I sistemi marini possono essere assistiti da due diversi sistemi di riciclo delle acque:                       

il modulo AQ REEF  ed il modulo AQ RAS. 

•  AQ REEF - questo modulo filtrante diviene  ideale quando l’impianto può avere accesso ad 

una fonte di acqua marina fresca e fredda per diverse volte al giorno, o addirittura in conti-

nuo perché prossima al lungomare. Questa scelta a basso costo, non di meno, consente il 

pieno controllo sul livello di ripristino dei parametri biochimici ideali, come il livello di          

ossigeno nell’acqua, senza però rendere necessaria una biofiltrazione spinta.                                                                 

L’unità refrigerante viene comunque impiegata, per poter refrigerare l’acqua durante il    

periodo critico, come in certi giornate estive. 

•  AQ RAS  -  questo modulo filtrante è progettato per il completo riutilizzo dell’acqua ed il 

completo controllo delle condizioni operative, allo scopo di assicurare che l’acqua resti     

cristallina, pura e chimicamente idonea.     L’effluente dell’impianto passa attraverso diversi 

processi di filtrazione: lo stadio di rimozione delle particelle solide superiori a 15micron,   

seguito da vari bio-stadi. Il biofiltro contiene lo speciale materiale filtrante, utilizzato per  

immobilizzare i microrganismi necessari con il minimo volume, la minor richiesta di energia 

cinetica,  ottenendo per risultati le prestazioni più elevate. Possiamo consegnare i filtri con 

una pre-inoculazione di batteri nitrificanti. Questo consente di attivare il processo di          

riduzione dell’ammoniaca entro i limiti accettabili  - consentendo un incredibile guadagno di 

tempo per il processo di avviamento biologico. 

Il sistema richiede una minima quantità di acqua nuova (il 99% viene riutilizzata), questo  

consente l’utilizzo di economica acqua marina sintetica. Il sistema viene ricircolato            

velocemente contenendo al minimo i costi di raffreddamento.  Con questo sistema si         

assicura allo stock di crostacei/molluschi un ambiente equivalente all’impiego del sistema 

con acqua naturale  AQ REEF. 

I nostri impianti                                        Ours systems 

Clam Holding System 

       SLF. London 
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La regola commerciale non sbaglia mai: “esporre per vendere”. 

Con questa idea in mente abbiamo  progettato dei sistemi che uniscono la piacevolezza  

della realizzazione con la praticità della gestione.  

Ecco alcuni esempi:                                                                                                                     

SHRIMP TWIN,  per esporre crostacei e molluschi nello stesso espositore ,                                                               

ma con le due vasche e la relativa filtrazione,  separati.                                                                     

Grande performance anche in ambienti riscaldati, finiture a piacere, illuminazione led. 

The trade rule is never wrong: “expose for sale”. 

With this idea in mind we have designed systems that combine the pleasure of creation with 

practical management. 

 Here are some examples:  

SHRIMP TWIN, to  show crustaceans and shellfish in the same display, but with the two 

tanks and the  relative filtration unit  separated.                                                                                          

Great performance even in heated rooms, finiture on request, led lighting. 

SHRIMP orizzontale     horizontal                                                                                               

Volume:     Misure:                                      Molluschi:        Crostacei:                                                                 

Liters:                             Size:                                          Shellfish:        Crustaceans:                                                                                                                                    

1200                       1500 x 1000 x 1150 + 450 H           Kg  50    +         Kg   20                                                        

1500                       2000 x 1000 x 1150 + 450 H           Kg  70    +         Kg   40                    

1900                       2500 x 1000 x 1150 + 450 H           Kg 110   +         Kg   60  

Le nostre proposte commerciali                     Ours business proposal                 

per la ristorazione                                              for the catering trade 
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SHRIMP verticale vertical                                                                                               

Volume:              Misure:                       Crostacei:                                                                          

Liters:                              Size:                        Crustaceans:                                                                                                                                    

245   740 x 740 x 920 + 450 H   Kg   20                                                        

475             1290 x 740 x 920 + 450 H      Kg   40                                            

800              2050 x 740 x 920 + 450 H      Kg   60                                                          

Le nostre proposte commerciali                     Ours business proposal                 

per la ristorazione                                              for the catering trade 
 SHRIMP ,  per rendere l’esposizione di crostacei il centro dell’attenzione ! 

Grande performance anche in ambienti riscaldati, finiture a piacere, illuminazione led. 

 SHRIMP, how to focus the attention on  your crustaceans !                                                                                                                                                                                        

Great performance even in heated rooms, finiture on request, led lighting. 

               Ideale per:  

GRANCHI, ARAGOSTE, ASTICI, GRANCEOLE, SCAMPI 

 

                Perfect for:  

CRABS, SPINY LOBSTERS, LOBSTERS, SPIDER CRABS, LANGOUSTINE 
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Le nostre proposte commerciali                     Ours business proposal                 

per la ristorazione                                              for the catering trade 

 “Ardito, fu colui che per primo mangiò un'ostrica”                                                    “It was a bold man that first ate on oyster” 

                                                       Jonathan Swift                                                                               Jonathan Swift 

L’ostrica come richiamo del Mare…..      

L’ostrica aperta ci porta direttamente a pregustare  il 

sapore dell’acqua di Mare, la sua sapida freschezza.  

Nel SEACORNER assembliamo in un unico armonico 

insieme ben 60Kg di ostriche suddivisi in 06 vaschette,  

e 20 Kg di crostacei nella vasca.     

I due sistemi sono dotati di filtrazione, sterilizzatori,      

e refrigeratori indipendenti l’uno dall’altro,  

Il piano centrale inox consente il comodo lavoro    

dell’operatore.                                                                              

Finiture a piacere ed illuminazione led.   

The oyster act as a reminder of the Sea .....  

The opened oyster leads us directly to anticipate the taste of the water of 

the Sea, its savory freshness.  

                                                                                                                                 

SEACORNER assemble into an harmonious system  60Kg oyster trays  

divided into six separate tanks and 20 kg of shellfish in the aquarium.  

The two systems are equipped with filtration, sterilizers, and chillers  

independent of each other tank,  

A steel plane in the middle allows the        

convenient operator.                                    

Finishes with pleasure and LED lighting. 
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Le nostre proposte commerciali                     Ours business proposal                 

per la ristorazione                                              for the catering trade 

 “Ardito, fu colui che per primo mangiò un'ostrica”                                                   “It was a bold man that first ate on oyster” 

                                                       Jonathan Swift                                                                               Jonathan Swift 

Per chi non desidera mantenere le ostriche in acqua, un innovativo espositore inox,   

SEACORNER SM, per molluschi ed una vasca centrale per crostacei.  

Completa l’offerta il pratico e minimalista apri-ostriche dotato di bidone per i gusci vuoti 

ed il piano in teflon alimentare.  Questo dispositivo  consente l’apertura immediata 

dell’ostrica anche ai non esperti.   

For those who doesn’t want to keep the oysters in water, SEACORNER SM, an innovative 

steel display for shellfish and oysters, also with a crustaceans central display aquarium.  

The offer can be completed with the practical and minimalist open-oysters with bin for 

empty shells and the food-grade teflon plate. This device allows  also the not-experts to    

immediate  opening the oysters. 

OYSTER DELUXE                                                                                     

Volume vasca:           Misure Vasca:                       Crostacei:                                                                          

Tank’s Liters:                Tank Sizes:                        Crustaceans:                                                                                                                                    

400   900 x 900 x 500 H                Kg   45  

 

Misure mobile inox: 

Inox forniture sizes: 
2200 x 950 x 870H 



10  

Le nostre proposte commerciali                     Ours business proposal                 

per la ristorazione                                              for the catering trade 

Tradizione marinara: uno stile inconfondibile, legno e acciaio inox lucido..          

L’ampia vasca è contenuta nella arrotondata culla di legno massello, come la 

chiglia di una barca.      Gli oblò consentono di allungare lo sguardo all’interno.   

Maritime tradition: an unmistakable style, woods and polished stainless 

steel .. The large tank is contained in a rounded cradle of solid wood, like 

the keel of a boat.      The portholes allow you to lengthen the look inside. 

SEA MERCURY                                                

Volume vasca:               Misure Vasca:         

Tank’s Liters:                     Tank Sizes:                                                                                                                                                          

400                      1550 x 750 x 930 + 500 H  

                

Quantità crostacei:                                       

Crustaceans  quantity:   
40 Kg 
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Le nostre proposte commerciali                     Ours business proposal                 

per la ristorazione                                              for the catering trade 

Tradizione marinara: uno stile inconfondibile, il gozzo sorrentino..                               

Il teak, la finitura mogano e blue, racconta della pesca tradizionale, della freschezza 

del pesce appena pescato.  La lampara in bronzo da originalità e carattere.    

Maritime tradition: an unmistakable style, the Sorrento’s fishboat ..                 

The teak, mahogany finiture and blue, tells of traditional fishing, the freshness 

of freshly caught fish. The old style bronze light gives originality and  character. 

Volume vasca/Tank’s Liters:              Misure Vasca/Tank Sizes:                

 300          2000 x   720 x  940 + 450H                

 535                                            2400 x 1000 x  980 + 500H                                              

Quantità crostacei/Crustaceans  quantity:       20 - 40 Kg 

Finiture tradizionali:               

Traditional finitures                                

                        

Lampara in bronzo              

Bronze Lampara light  

Illuminazione Led              

Led lighting 
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Le nostre proposte commerciali                     Ours business proposal                 

per la ristorazione                                              for the catering trade 
Dietro le quinte… 

              Behind the Scenes ... 
Con questi impianti il mantenimento delle specie non sempre 

disponibili sul mercato o dello stock necessario per il  periodo di 

maggior consumo diviene semplice e profittevole. 

With these holding systems the maintenance of the species not always 

available on the market or the stock needed for the period of greatest       

consumption becomes simple and profitable.  

Aquario per lo stoccaggio di scampi vivi—fino a 200 Kg in 2 metri  quadri ! 

Holding langoustine aquarium—up to 200 Kg in only  2 squaremeter printfoot ! 

Sistemi per lo stoccaggio di             

aragoste  o astici o granchi in      

singole celle,  fino a 6o Kg a piano  

Systems for the storage of spiny 

lobsters or lobsters or crabs in          

individual cells, up to Kg 60 per  

level 

Essenziali, indistruttibili, la prerogativa è la semplicità nella 

gestione ed il minimo intervento di manutenzione.  

Nati per mantenere nelle migliori condizioni crostacei vivi, 

questi sistemi sono ideali anche per la conservazione e la de 

sabbiatura dei molluschi:  ostriche, cozze, vongole, ecc. 

Essential, indestructible, the prerogative is the simplicity in 

handling and maintenance.  

Designed  to maintain in the best conditions the crustaceans,   

these systems are also ideal for storage and eliminate the 

sand from shellfish: oysters, mussels, clams, etc.. 

 

             N°Bins:               Quantità Prodotto:                                 

   Tanks:  Shellfish quantity:  

   01     50Kg 

      02   100Kg 

               04   200Kg 

  Fino a 60            5000 Kg  

aquafutura 

Oyster dispatching center, London 

Mussels system  

SEATROLL 

SEASTEP 
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Il tuo successo, il nostro traguardo               Your success, our goal 

Se desideri qualcosa di nuovo, se vuoi realizzare una tua ambizione,                               

noi siamo pronti  a soddisfarti. 

          If you aspire something new, if you want to create your ambition,                 

               we are ready to really satisfy your’s. 

AQUAFUTURA srl                                                  

info@aquafutura.it      commerciale         

adr@aquafutura.it       ufficio tecnico                  

++39(0)743.40961 phone 

SEASPACE                                                

Volume vasca:    Misure vasca:                 

Tank volume:         Tank sizes:                       

800 Lt                  Ø1200, H 1600mm  

Quantità crostacei:           70Kg                     

Crustaceans  quantity:     70Kg 
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                           Good Business !!Good Business !!Good Business !!   
Fine Food...Fine Food...Fine Food...   
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